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ACESSORIOS OPCIONAIS

o Carrinho paratransporte ........cccccccvveeiiiiiiieee, RG: 293258
¢ KIt MANQUEITA ....evvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeieeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeas RG: 372789
- 1 Mangueira de entrada de 1" (3m)
- 1 Mangueira de saida 1/2" (10m)

- 1 Abragadeira (conexao do esguicho).
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INTRODUCAO

ANOTACOES

A MAQUINA DE LIMPEZA DE MEDIA PRESSAO LAV 400 foi
desenvolvida para limpar, desengraxar maguinas, equipamentos industriais e
agricolas, veiculos em geral, remover sujeiras em estruturas metalicas e em
outras aplicacées. E indicado também para limpeza de currais, granjas, aviarios,
etc., onde é necessario que a 4gua associada ao jato remova toda a sujeira do

ambiente.
E oferecida nas versoes:
- Com motor: 2 CV - 220 V monofasico
2 CV - 220 V trifasico
- Sem motor.

NOTA: As maquinas com motor saem de fabrica montadas para 220 V,
porem, no caso das maquinas trifasicas € possivel o cliente alterar a ligacao

elétrica para 380 V.

Qualquer duvida ou sugestéo, entre em contato com nosso Servigo de
Atendimento ao Cliente, Rua Dr. Luiz Miranda, 1650 - C.P. 35 - CEP 17580-000
- Pompéia - SP - Brasil - Fone: (14) 3405-2180 ou ligue grétis 0800-131513
Fax: (14) 452-1916.

MAQUINAS AGRICOLAS JACTOS.A.
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ANOTACOES

INFORMACOES IMPORTANTES PARA O USUARIO

Antes de utilizar a MAQUINA DE LIMPEZA MEDIA
PRESSAO LAV 400, leia com atencao e siga rigorosamente
todas as instru¢cBes contidas neste manual.

Conserve todos os adesivos da maquina e
substitua-os caso seja necessario.

Evite acidentes trabalhando com atencdo.

ATENCAO: ESTA MAQUINA NAO E UM BRINQUEDO. PORTANTO, NAO
PERMITA QUE CRIANCAS OU PESSOAS DESPREPARADAS

UTILIZEM ESTE EQUIPAMENTO.
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QUANTO A INSTALACAO

- Antes de instalar a maquina, certifique-se de que a rede local é
compativel com a do equipamento. Em hipétese alguma elimine o pino de
aterramento do plugue.

- Conecte o plugue somente em tomadas corretamente aterradas.
- N&o togue na tomada ou plugue com as maos molhadas.

- Inspecione o cabo elétrico antes de usar a maquina. Se estiver
danificado, substitua-o por um cabo em boas condicdes.

- Emlocais onde existem grandes varia¢des na tenséo, podera ocorrer:
1- O motor ndo consegue partir;
2- O motor desliga durante o uso;

Em ambos os casos, aguarde alguns minutos e tente funcionar
novamente. Se ndo conseguir, entre em contato com a Assisténcia
Técnica.
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INFORMACOES IMPORTANTES PARA O USUARIO

GARANTIA

QUANTO A UTILIZACAO
- Nao funcione a maquina sem alimentacao de agua ou solucgéo.
- Use sempre calcados com sola de borracha ou outro material isolante.

- Quando a temperatura ambiente estiver abaixo de 0°C, a agua no interior da
bomba podera congelar, ocasionando a quebra do cabecote. Por isso, em
temperaturas baixas, ap6s o trabalho, retire toda a 4gua do interior da bomba.

- Néo dirija 0 jato de 4gua contra pessoas ou animais. Pode causar graves
ferimentos.

- N&o direcione o jato contra equipamentos elétricos.
- N&o aproxime o jato de superficies sensiveis.

- Nao permita que criancas ou pessoas despreparadas utilizem este
equipamento ou permanecam na area de trabalho da maquina.

- Redobre os cuidados ao utilizar o equipamento proximo a substancias
inflaméveis, a fim de evitar que um vazamento de energia (faiscas) possa causar
incéndio.

ATENCAO:

NUNCA DIRIJA O JATO CONTRA EQUIPAMENTOS ELETRICOS OU
A PROPRIA REDE ELETRICA. NAO UTILIZAR COMO SOLUCAO
PRODUTOS TOXICOS OU INFLAMAVEIS.

- Antes de qualquer manutencdao, desligue sempre 0 equipamento datomada.
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- Utilizagc&o de pecas néo originais JACTO;

- Defeitos causados pelafalta de lubrificac&o, limpeza ou auséncia dofiltro naentrada de
agua ou succdao de aditivos;

- Alteracdo ou destruicdo da Plaqueta de Identificagdo do Produto;

- Alteragdo no equipamento ou de qualquer caracteristica original;

- Abusos ou negligéncias para com as recomendacdes do fabricante;

- Preenchimentoincompletoouincorretodo CERTIFICADO DE GARANTIA;
- PERDADANOTAFISCAL DE COMPRA,;

- Danos causados por agentes de natureza regional, como por exemplo, quebra do
cabecote devido congelamento da dguaem seuinterior, provocado por baixatemperatura.

ITENS EXCLUIDOS DA GARANTIA:
- Defeitos decorrentes de acidentes;
- Oleolubrificante;

- Pecas que apresentarem desgaste natural pelo uso, SALVO DEFEITOS DE
FABRICAQAO, MONTAGEM OU DE MATERIA-PRIMA.

- Danos de natureza pessoal ou material do usuério, proprietario ou terceiros;
- Deslocamentos e mobilizagao de pessoas e veiculos.

- Deslocamentos e fretes dos equipamentos, pecas e componentes, para garantias ndo
concedidas;

GENERALIDADES:
- Atrocade peca(s) em garantia ndo prorroga e nem reinicia o periodo de garantia;

- MESMO DENTRO DO PERIODO DE GARANTIA, E DE RESPONSABILIDADE DO
PROPRIETARIO LEVAR O EQUIPAMENTO COM TODOS OS SEUS ACESSORIOS AO
SERVICOAUTORIZADO DE SUAPREFERENCIA CASONECESSITEDE ALGUMTIPO
DE REPARO;

- Atrasos eventuais na execugdo dos servicos ndo conferem direito ao proprietario
aindenizacdo e nem a extensédo do prazo de garantia;

- A Jacto é facultado o direito de introduzir modificacdes ou paralisar a fabricacio
do equipamento sem prévio aviso;

- Qualquer sugestao, duvida ou reclamacao favor, dirigir ao Servico de Atendimento ao
Cliente: Rua Dr. Luiz Miranda, 1650 - C.P. 35 - CEP 17580-000 - Pompéia - SP - Brasil-
Fone: 0800 - 131513 - E-mail: assistencia.lav@jacto.com.br

MAQUINAS AGRICOLAS JACTO S.A.
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GARANTIA

TERMO DE GARANTIA

MAQUINAS AGRICOLAS JACTO S.A., garante o equipamento identificado
neste manual, obrigando-se areparar ou substituir pecas e componentes que, em
servico e uso normal, segundo as recomendacfes técnicas, apresentarem
DEFEITOS DE FABRICAGAO OU DE MATERIA-PRIMA, obedecendo as
seguintesregras:

A "GARANTIA LEGAL" conforme a lei do consumidor, é de 03 MESES.
Mangueiras, Bicos, Valvulas, Gaxetas, Retentores e Anéis de vedacao, sdo pecas
consideradas de desgastes normais, diretamente influenciadas pelas condi¢cdes
de uso, como por exemplo a qualidade da 4gua e a forma de utilizacao. Estas
pecas estdo cobertas por esta garantia, apenas para defeitos de fabricacdo ou de
matéria prima.

A "GARANTIA ADICIONAL" é de 09 MESES para as demais pecas do
equipamento, sendo superior a que assegura alegislacao, totalizando 12 MESES
(1 ANO), desde que todas as condi¢cBes de uso, manutencéo e termos de garantia
sejam seguidas conforme descrito no Manual de Instru¢fes do produto.

CONDICOES PARA GARANTIA:

- O equipamento deverd ter a NOTA FISCAL e o CERTIFICADO DE
GARANTIA devidamente preenchidos, sendo que do certificado, uma via devera
ser enviada para afébricae aoutradevera permanecerjuntocomaNOTAFISCAL.
Caso haja necessidade de manutencéao, o certificado e a nota fiscal deveréo ser
apresentados ao SERVICO AUTORIZADO.

- O equipamento ndo devera apresentar marcas de utillizacdo de chaves
ouviolacdo naregulagem de presséo.

- Qualquer suspeita de defeito, pare o uso e leve o equipamento ao
SERVICO AUTORIZADO para evitar o agravamento do problema.

NOTA: ASUBSTITUICAO DE COMPONENTES COMPLETOS COMO O
PROPRIO EQUIPAMENTO OU O GATILHO SO SERAO FEITAS CASO O
DEFEITO NAO POSSA SER SANADO PELA SIMPLES TROCA DE PECAS OU
PARTES DO COMPONENTE.

PERDA DO DIREITO DE GARANTIA:

Aocorrénciade quaisquer dos fatos abaixo citados, determinard o cancelamento
automatico e a perda da garantia:

- Instalag&o fora das especificacbes pela néo leitura do MANUAL DE INSTRUCOES;

- Utilizagao do equipamento em desacordo comas recomendacdes técnicas do MANUAL
DEINSTRUCOES e daPLAQUETADE IDENTIFICACAO DO PRODUTO;

- Utilizacdo de acessorios ndo recomendados pelo fabricante;
- Consertos realizados em oficinas ou por pessoas nédo autorizadas pelo fabricante;

IDENTIFICACAO DO EQUIPAMENTO

PLAQUETA DE IDENTIFICACAO

No suporte da bomba est4 afixada uma plaqueta contendo informacgdes sobre
0 modelo da maquina, o n° de série, a pressao de trabalho, a voltagem do motor
e outras importantes informacoes.

Ao solicitar pecas dereposicédo, servicos
de manutencdo ou garantia, € indispensavel

. . POTENCIA: cv JCORRENTE:
gue sejam informados os dados sobre o modelo FREQUENGIA 1z JTEMPMAX.

PRESSAQ: Ib/pol? W VAZAO:

MAQUINAS AGRICOLAS JACTO S.A. CGC. 55.064.562/0001-90
POMPEIA SP  MADE IN BRAZIL

(1) e 0 n° de série (2) para que possamos dar
um atendimento rapido e eficiente.

APRESENTACAO DO EQUIPAMENTO

MAQUINA COM MOTOR MAQUINA SEM MOTOR

- Conjunto bomba/motor. - Conjunto bomba.

-Mangueirade pressdo comesguicho | - Protetor da correia.

Fabracadeifs: - Saco pléstico com polia do motor,

- Mangueira de succdo com filtro e | correias e parafusos.

abracadeira. - Véalvula com filtro.

- lasti m manual 7 ..
RAGCONplaglipol co anual, | = saco plastico com manual,

certifigadode gatgntia e rede de certificado de garantia e rede de

Agggtencia Tecnica. Assisténcia Técnica.

MAQUINAS AGRICOLAS JACTO S.A. adota para seus produtos uma politicade
continuo aprimoramento. Portanto, reserva-se o direito de alterar os seus produtos
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sem prévio aviso e semincorrer qualquer obrigacdo decorrentes de tais alteracoes.

\. J

07



ESPECIFICACOES TECNICAS

MOAEIO ... LAV 400
Peso - com motor: 2 CV mono. ..........cceeeeeee.. 74 Kg
com motor: 2 CV trif. .....ccocveeeiiiiinne, 54
Pes0o - SeM MOLOr ........c.cccevvvviiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee 23 kg
Quantidade de PistBesS .........cccovvvvvvvviceeeeeeennne. 03
Didmetro de PiStao ........ceeeveeviiiiiiiiiieeeeniie 30 mm
CUrsO dO PIStAOD ...eveveeeiiiiiiiiiiee e 25 mm
Capacidade do Carter...........oeeeeeeeeeecnnnnnnnnnnns 900 ml
Oleo Iubrificante ...........cccceeevveiieeeeerecennes 20 W 40
Diametro da Polia da Bomba .............cccuvveeee. 250 mm
Diametro da polia do motor .............eevveeveeeee.. 76 mm
TIpo da COITEIA ....ceevvvvvciiii e, 2 correias em V Perfil A
Rotacdo dabomba............cccc 500 rpm
Pressdo maxima. ........cccccvvvvivvvvveeeeeereeeeeeeeees. 28 kgf/cmz (400 Ibf/pol?)
Vaza0 MAXIMA ...ccooiveiieiiiieeiiee e 26 L/min

Temperatura maxima da agua bombeada....... 40°C

POtENCIA ..covieeeieie e, 2CV
Corrente consumida - 2 CV mono. ................ 10,5A
2CVrif. oo, 6,5A

OBS.: Sdo admissiveis variacdes de até 20% na pressao e na vazao.

08

MANUTENCAO

3-Lubrificacéo dos pistdes e gaxetas (Tabela 1).
- Gire 1 volta a cada 24 horas de servigo.
- Reabasteca se necessario.

Engraxadeira

4- Reaperto das gaxetas:
- Quando presentar vazamento de liquido pelos
pistdes, proceda da seguinte forma:
- Retire os protetores.

- Com a ferramenta adequada
(cod. 520338) aperte o regulador
da gaxeta, girando 1/8" de volta por
vez, até eliminar o vazamento.

OBS.: A ferramenta Cédigo 520388,
encontra-se fixada na parte interna do

o Chave para
protetor dos pistdes.

prensa gaxeta




MANUTENCAO
LUBRIFICACAO
Tabela 1
e = = ~
TIPO COMPONENTE | ESPECIFICACAO INDICACAO QUANT.
Oleo Carte da Todos dleos de

20 W 40 motor a gasolina, | 0,90L
nesta especificacdo

Lubrificante Bomba

- \ Multifak EP-2,
Graxa Pistdes e A base de Lubrax GMA e
Gaxetas litioNGLI-2 Bardahl General

Purpose Grease

\

Nivel do 6leo

Bujéo para
dreno do oleo

Tampa de enchimento

1- Verifique o nivel de 6leo diariamente e complete se necessario.

2-Troca de Oleo:
1° Troca: 30 horas de servico.
Demais trocas: A cada 400 horas de funcionamento ou quando ocorrer a
contaminacgao do 6leo. Veja Tabela 1.
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INSTALACAO

LOCALIZACAO

- Escolha um local de facil acesso, limpo e que seja proximo ao reservatorio
de agua.

- A fixagcdo de seu LAV 400 deve ser feita em uma base nivelada.

- Caso se utilize um motor aberto, o local deve ser isento de umidade e
poeira.

ACOPLAMENTO DO MOTOR (versdo sem motor)

- Fixe o motor na base de acoplamento.

- Instale a polia do motor que acompanha
0 equipamento ¢ 76 mm em motores elétricos
de 2 cv - IV pdlos.

- Verifique o alinhamento das polias
e 0 esticamento das correias, que
pressionadas com uma forca de 2 Kg (com o P

polegar) dever ceder aproximadamente 4mm.

INSTALACAO ELETRICA

- Certifique-se de que ainstalacdo existente possua fios de bitola adequada
com a poténcia e amperagem do motor.

- Recomenda-se a instalacdo de uma chave magnética ou contator com
relé térmico em conformidade com o motor e a voltagem da instalacéo.

- Parasuasegurancae comodidade, instale botoeiras “comando a distancia”
nos locais de trabalho.

- O motor deve ser ligado conforme o esquema indicado pelo fabricante,
observando-se rigorosamente a voltagem e a frequéncia da rede local.

- Para sua seguranca recomendamos que seja feito aterramento da rede
em que ser ligado o equipamento (procure um eletricista).
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INSTALACAO

INSTALAGCAO HIDRAULICA DE SUCCAO

- Conecte uma tubulacéo de ferro galvonizado ou PVC com rosca ¢ 1" BSP ou
mangueira ¢ 1" flexivel trasnparente, trangada diretamente dabomba ou diretamente
no tee de entrada da bomba.

-Quando a maquina trabalhar por succao, instale uma valvula de pé com filtro. A
valvula deve ficar aproximadamente 15 cm do fundo do reseervatério para evitar
gue succione detritos e cause danos no equipamento.

- A capacidade de succdo da bomba é de 3 metros na vertical, sem que a vazao
se altere significamente.

-Certifiqgue-se de que ndo haja entrada de ar na tubulacdo de succao, utilize
vedantes nas juntas e roscas.

- Antes de funcionar seu LAV 400 certifique-se que toda tubulacdo de sucgéo
esteja limpa, retirando os excessos de vedantes e cavacos provenientes das
roscas.

N ALAAN AKX AKX A

00 metros
(mévy

B 715 m

INSTALACAO HIDRAULICA DE PRESSAO

- Conectar na saida da bomba, uma conexdo com rosca ¢ 1/2" BSP com saida
para mangueira ¢ 1/2".

- Utilizar mangueira de borracha ou PVC ¢ 1/2" reforgada com 2 trancados de fio
téxteis conforme norma SAE100 R3 ou SUPERIOR.

- O esguicho escolhido deve ter orificio de saida adequado para que a
pressdo maxima (400Ibf/pol?)eacorrentedo motor ndo sejam ultrapassadas.
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FUNCIONAMENTO

Aposfeito as devidasinstalagfes, funcione amaquina, ligando e desligando
alguma vezes sem a mangueira de pressao, até que todo ar saia do interior do
cabecote da bomba e o fluxo de agua se torne continuo. Conecte a seguir a
mangueirade pressao, ligue amaquina, ajuste a pressao desejada paraotrabalho
e trave a porca gue se encontra abaixo da manopla do regulador de pressao.

O LAV 400 sai de fabrica regulado com a pressdo maxima de 28 Kgf/cm?2
(400 Ibf/pol?).

Este modelo de lavadora € equipada com valvula de segurancga, podendo
sofrer variagOes de 20% para menos ha pressédo, dependendo das condicdes de
instalacéo.

Sempre que ocorrer sobrecarga no circuito, devido a entupimentos do bico
ou mangueira de presséao estrangulada, a pressao sera elevada até o ponto em
que avalvulade segurangaabre, permitindo que o liquido retorne para o cabegote
da bomba, evitando-se assim avarias no equipamento.

ATENCAO: OBSERVE ATENTAMENTE A CORRENTE PARA QUE A
MESMA NAO ULTRAPASSE O VALOR ESPECIFICADO NA PLAQUETA DO
MOTOR.

NOTA: Quando isto ocorre, a vazdo da saida e a pressao diminuem,
devendo sertomadas as providéncias para sanar o problema. Caso esta situacéo
se mantenha por muito tempo, a vedacao da valvula de seguranca sofrerd danos

OBSERVACOES IMPORTANTES
N&o operar com a maquina em hipotese alguma :
- Sem calda circulante pela bomba (n&o trabalhar a seco).
- Com o filtro entupido.

Uma dessas situacdes poderdo ocasionar trinca ou quebra do pistdo de
ceramica por choque térmico. Nesses casos, NAO SERA CONCEDIDO
GARANTIADOS PISTOES.
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